STANDARDNE OBCHODNE PODMIENKY (,,SOPP*) SPOLOCNOSTI CERTIS BELCHIM BV (verzia z 1/1/2022)

1. Definicie

1.1 ,Poboéka” znamena vo vztahu ku Strane, akikolvek osobu, ktord riadi alebo
spolone riadi niektord zo Strdn. Na (cely tejto definicie obchodna entita ,riadi” ind
obchodnu entitu, ak priamo alebo nepriamo vlastni viac nez 50 % z nesplatenych
hlasovacich cennych papierov alebo kmeriovych akcii danej obchodnej entity alebo iny
porovnatelny majetok alebo vlastnicky podiel, pokial ide o ini obchodnu entitu nez je
korporécia.

1.2 ,Kupujuci“ znamena, bez obmedzeni, akuikolvek korporaciu, spoloénost,
partnerstvo alebo int entitu alebo jednotlivca, ktorym Predajca doddva Produkt alebo
ktorym Predajca predava produkty.

1.3 ,,0bchodna zmluva“ znamena akukolvek pisomnut dohodu (ako napriklad licencné
dohody, dodavatelské zmluvy, distribuéné zmluvy alebo zmluvy o predaji, ale nie len
tie) uzatvorené medzi Kupujicim a Predajcom, vratane akychkolvek dodatkov k nim.

1.5. ,Strany” znamenaju Kupujuci a/alebo Predajca.

1.6 ,Predajca” znamena spoloénost Certis Belchim BV, priamo alebo nepriamo
prostrednictvom svojich Pobociek

2. Platnost

2.1 Kupujuci, ktorému Predajca dodava produkty akceptuje uplatiiovanie
Standardnych obchodnych podmienok Predajcu (,SOPP“) bez obmedzeni po (i) prijati
ponuky Predajcu, (ii) vystaveni objednéavky Predajcovi alebo (iii) uzavreti akejkolvek
dohody s Predajcom. Uplatriovanie standardnych obchodnych podmienok Kupujiceho
sa tymto vyslovne vylucuje.

2.2 Odchylky od SOPP méZu byt akceptované iba pokial ich Predajca potvrdi pisomne.
V pripade nezhéd medzi i SOPP a i obchodnej zmluvy
uzavretej medzi Stranami su uréujice podmienky obchodnej zmluvy.

2.3 SOPP su napisané vo viacerych jazykoch, zavéazna je viak iba ich anglickd verzia.
Inojazyéné verzie SOPP treba povaZovat za volny preklad anglickej verzie SOPP.

2.4. Predajca si vyhradzuje pravo modifikovat SOPP kedykolvek a v tomto pripade
vstupia do platnosti 30 dni po a i zmeny SOPP Kt

3. Ponuky, prijatie a zavéznost

3.1 V3etky ponuky Kupujiceho st zavazné a
zmeni na zavaznu dohodu diiom akceptovania takejto ponuky Predajcom pisomne
alebo diiom zrealizovania danej ponuky Predajcom. Pévod tejto Zmluvy ako aj vietkych
zévéazkov v tejto Zmluve je v Holandsku (kde ma Predajca firemnu adresu) aj v pripade,
ak sa samotna Zmluva uzavrie medzi lokalnou pobockou Predajcu a Kupujdcim.

Ponuka Kupuju sa

3.2 V3etky ponuky Predajcu st nezavazné, pokial nie je v ponuke uvedené inak a pokial'
ju nepredlozi riadne opravneny zastupca Predajcu. V pripade zavaznej pisomnej ponuky
Predajcu ostava dana ponuka platna po dobu 1 mesiaca, pokial nie je v ponuke uvedené
inak.

3.3 V3etky vyhldsenia Predajcu o pottoch, rozmeroch, hmotnostiach a/alebo inych
oznaceniach produktov boli uskutoénené s nalezitou starostlivostou. Predajca viak
nemédze zarutit, Ze v tomto ohlade neddjde k odchylkam. Zobrazené alebo poskytnuté
vzorky a vykresy alebo modely st len indikaciou prislusnych produktov.

4. Cena a platba

4.1 Pokial nie je vyslovne uvedené inak, Strany sa dohodli na fixnych cenéch v EURACH.
Ceny nezhffiaju (i) DPH a iné priame a nepriame dane a (i) naklady na prepravu a
poistenie a (iii) akékolvek iné naklady. Kupujici nahradi Predajcovi vietky dane a
poplatky vyribené narodnym, 3tatnym alebo obecnym organom v suvislosti s
Produktmi. Kupujuci nema v Ziadnom pripade narok odpoéitat (zrazit) dane z cien
Predajcu.

4.2 Predajca mdze propor¢ne upravit svoje ceny kedykolvek v pripade, ak sa Predajcovi
zvysia naklady v désledku nasledujtceho:

- zvySené naklady na prepravu a/alebo poistenie

- zvy3enie nakladov prace a/alebo materialovych nakladov

- Statne zasahy vratane Statnych smernic alebo stratégii, zmien dani, tarif, preplatkov a
zmien meny.

Proporéné Upravy cien tohto druhu budi uplatnitelné hned po ich pisomnom
oznameni Kupujucemu.

Predajca si dalej vyhradzuje pravo podla vlastného uvazenia po predoslom informovani
Kupujuceho ob&as menit alebo upravovat ceny.

4.3 Pokial nie je vyslovne dohodnuté inak, faktdry Predajcu st splatné do siedmich (7)
dni odo dria vystavenia prislusnej fakttry (, Datum splatnosti“). Faktury Predajcu zaplati
Predajca bankovym prevodom na bankovy UGcet uvedeny Predajcom. Vietky platby
Predajcovi sa zrealizuju v sidle Predajcu. Uhradu poplatkov (napriklad bankovych
poplatkov) znasa Kupujuci.

4.4 Ak sa Kupuijlci omeska s platbou akejkolvek ¢iastky splatnej Kupujicemu, zavazky
Kupujuceho sa navysia o (i) uroky z tejto sumy od dria splatnosti az do diia skutocnej
platby (ako pred, tak aj po rozhodnuti), ktorych sadzba je 1 % mesacne a (ii) zmluvné
od3kodnenie rovné 15% sumy faktury, pokial ide o dhradu hospodarskych a
administrativnych strat (minimalne 750 EUR) bez toho, aby bolo dotknuté pravo

su splatné bez dal3ieho ozndmenia.

4.5 V pripade, ak sa Kupujuci omeskd s platbou o viac nez 30 dni odo diia splatnosti,
Predajca ma pravo (i) zrusit ¢akajlice objednévky alebo pozastavit Eakajuce objednavky
az do prijatia uplnej platby a (i) dalSie objednavky prijimat pod podmienkou platby
vopred a/alebo (iii) vypovedat Obchodnt zmluvu.

4.6 V3etky platby Kupujtceho sa uhradia bez odpo¢tu, kompenzacie alebo odkladu (i)
pokial ide o spory alebo naroky alebo (ii) pokial ide o akékolvek dane vyribené z
pravomoci $tatneho alebo verejného organu alebo (iii) pokial ide o sumu, ktord ma
Predajca zaplatit Kupujicemu na zéklade prikazu, zmluvy alebo jej plnenia.

4.7 Predajca sa moze kedykolvek — dokonca aj po bankrote Kupujtceho alebo v pripade
rozpustenia, likvidacie alebo prevzatia — rozhodnut podla vlastného uvézenia, ze z
Ciastky, ktord md Kupujuci uhradit Predajcovi odpo¢ita alebo odpise sumu splatnd
Kupujucemu. Toto vysvetlenie znamend, Ze vietky zavdzky a pohladavky v ramci
zmluvného vztahu medzi Predajcom a Kupujlcim sa povaZuju za vzéjomne suvisiace.
Okrem toho Pohladévky Predajcu nadobudni okamZiti splatnost v nasledujicich
pripadoch:

- bankrot Kupujiceho alebo iny pripad konkurzu, rozpustenia, likvidacie alebo prevzatia
- omeskanie platby Kupujiceho podla odseku 4.5

- zavaina zmena alebo zhor3enie finanénej situdcie Kupujiceho

V takomto pripade mé Predajca tiez prévo bud okamtzite prerusit alebo ukoncit
zmluvny vztah s Kupujlcim a alebo zrealizovat zostavajlice dodévky alebo sluzby iba po
uhradeni zélohovej platby Kupujacim.

4.8 Zfavy dohodnuté s Predajcom st splatné iba ak na konci prisluiného obdobia (rok,
zmluvny rok alebo podfa dohody iné) ak Kupujuci uhradil Predajcovi vietky splatné
faktury. Ak na konci prislusného obdobia ostane neuhradend jedna faktura alebo viac
faktur Predajcu, Predajcom odsthlasené zlavy sa automaticky zrusia bez povinnosti
informovat o zrudeni Kupujtceho.

5. Dodanie

5.1 Pokial nie je vyslovne dohodnuté inak, dodavky produktov, ktoré vykona Predajca
sa realizuju podfa dolozky EXW (Incoterms 2015).

5.2 Datum dodania je iba informa¢ny a Predajca nenesie zodpovednost za straty, $kody
alebo vydavky, ktoré vzniknti z dévodu omeskania dodania.

5.3 V pripade, ak Predajca nedokaZe uskutoénit dodévku v predpokladany datum
dodania, Predajca vynalozi vietko Usilie na to, aby Kupujtceho informoval o meskani.
Po doruéeni takéhoto oznamenia sa Kupujuci a Predajca dohodnu v dobrej viere na
novom datume dodania.

5.4 lhned' v den dodania si Kupuju ¢i dodané produkty neobsahuji zZiadne
viditelné nedostatky. Reklamacia z dévodu viditelnych nedostatkov sa poda pisomne a
doruci Predajcovi do 14 dni od dria dodania. V pripade, ak Kupujuci nepredlozi pisomnu
reklamdciu, predpoklada sa, ze produkty nemaju ziadne viditelné nedostatky.
Kupujuci informuje Predajcu o reklamdcii z dévodu skrytého nedostatku pisomne do
14 dni od dfia, kedy Kupujuci zistil alebo mohol opodstatnene zistit skryty nedostatok.
V pripade, ak neexistuje pisomnd reklamacia, predpoklada sa, ze produkt nema Ziadne
skryté nedostatky. V kazdom pripade sa vylucuju vietky reklamdcie v zaruénej dobe z
dévodu skrytych nedostatkov po uplynuti Zivotnosti produktu.

Ak Predajca vznesie namietku voci reklamacii Kupujiceho pokial ide o akykolvek
nedostatok, vec sa urychlene predlozi na rozhodnutie nezavislému renomovanému
laboratdriu, ktoré spolocne urcia Strany. Vysledky z laboratéria st pre Strany zavazné,
okrem pripadu evidentnej chyby. Naklady laboratdria zna3a Strana, ktorej stanovisko
laboratérium zamietne.

i overi,

5.5 V pripade chyby sa méZze Predajca podfa vlastného uvézenia rozhodnit, ze ako
vyhradné napravné opatrenie chyby uplatni:

1. vratenie chybného produktu a jeho ndhrada vyhovujicim produktom vyluéne na
naklady Predajcu alebo

2. 2. zlikvidovanie chybného produktu vylu¢ne na naklady Predajcu a nahradenie ceny
produktov Kupujicemu (vratane nakladov na prepravu); alebo

5.6 V ziadnom pripade nie je Predajca povinny Kupujicemu nahradit alebo vziat spat
chybné produkty, ak (i) uplynula Zivotnost produktu alebo sa prekro¢il datum , najlepsie
spotrebovat do” alebo (ii) produkty uz nie st dalej predajné z dévodu chyby na strane
Kupujuceho.

5. 7 Pokial nie je vyslovne dohodnuté inak, ak Predajca dodd Kupujicemu produkty,
Kupujicemu nie su udelené prava zmenit znacenie, prebalovat alebo menit produkty
a teda Kupujtci sa neuchyli najma k (i) spatnému inZinierstvu produktov a (i) predaju
produktov v spojenych baleniach, dvojitych baleniach a podobne a (iii) predaju
produktov v zmesiach kombinovanych z produktov Kupujiceho (alebo tretej strany).
V3etky mozné zlep3enia, modifikacie alebo vynalezy tykajuce sa produktov Predajcu sa
zveruju Predajcovi, a teda Kupujuci sa zdrzi podania Ziadosti o patentovi ochranu bez
predoslého pisomného schvalenia Predajcom.

6. Riziko a vlastnicky narok

6.1 V3etky rizikd tykajlce sa produktov prechadzaju na Kupujiuceho v defi dodania
podla odsekov 5.1 a 5.2 vyssie.

6.2 Vlastnictvo produktov (alebo vlastnicky narok na ne) prechadza na Kupujiceho iba
(i) po UplInej thrade platby na zdklade faktur Predajcu v stlade s odsekom 4 uvedenym
vy$sie a sacasne (ii) po Uplnej dhrade vietkych splatnych dlhov Kupujiceho voci
Predajcovi.

6.3 Pre dodanie produktov sa osobitne stanovuje, Ze pokym Predajca ostava vlastnikom
tychto produktov, plati nasledovné:

- Kupujuci prebera povinnosti a zdvazky fiducidrneho zastupcu a uschovavatela
dodanych produktov a nasledne sa zavdzuje bezpegne ich skladovat a poistit ich voci
poskodeniu, zni¢eniu, krddeZi, poZiaru, strate atd. akéhokolvek pévodu;

- Kupujuci na vlastné naklady skladuje produkty Predajcu oddelene od inych produktov
a zaisti, aby bolo na produktoch Predajcu jasne uvedené, ze patria Predajcovi;

- Kupujuci na Ziadost Predajcu vykond opatrenia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi na ochranu vlastnickeho naroku Predajcu na produkty a v stlade so zakonom
informuje suéasnych alebo buducich veritefov Kupujiceho o vlastnickom naroku
Predajcu na produkty a jeho podiele na nich;

- Kupujuci ma pravo predavat produkty Predajcu v ramci bezného chodu podnikania,
aviak tretie strany, ktorym sa produkty predaju musi Kupujuci néleZite informovat, ze
tieto produkty ostdvaju vo vyhradnom vlastnictve Predajcu az do Uplnej Uhrady
vietkych splatnych dlhov Predajcovi Kupujicim;

6.4 Predajca si ponechdva zaloiné pravo na dodané produkty, ktoré sa stali
vlastnictvom Kupujluceho zaplatenim a ktoré su stale v rukdch Kupujiceho (¢i uz v
spracovanej, zmieSanej alebo prebalenej forme) ako dodatotné zabezpecenie
pohladévok, ktoré modze mat Predajca vo&i Kupujucemu z akéhokolvek dévodu.
Kupujuci je povinny na prvé poziadanie a k spokojnosti Predajcu poskytnat dostatoéné
zabezpecenie svojich platobnych zavazkov voci Predajcovi zriadenim zalozného prava s
najvy3sim moznym poradim na produkty Kupujlceho, vritane zélozného prava na
pohladévky Kupujiceho voii jeho diznikom. Ak Kupuijuci nie je schopny poskytnut
dostatoénu zébezpeku, ako je uvedené vyssie, Predajca si vyhradzuje pravo obmedzit
dodévky Kupujicemu na zaklade ,dobierky”.

6.5 Kupuijdci sa zavézuje, ze bez predchadzajuceho pisomného sthlasu predavajuceho
neprevedie ani nezaloZi Ziadne pohladdvky, ktoré nadobudne voti svojmu zdkaznikovi,
na tretie osoby. Kupujuci sa dalej zavdzuje zaloZit uvedené pohladavky v prospech
Predajcu, akondhle o to Predajca prejavi zaujem, ako dodato¢né zabezpecenie svojich
pohladévok z akéhokolvek dévodu voti Kupujucemu.

6.6 Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek iné prava, Predajca méoze na poziadanie vziat
spéat niektoré z produktov alebo vietky produkty, ktoré dodal Kupujucemu kedykolvek
predtym, nez vlastnicky narok prejde na Kupujtceho. Kupujdci sa zavazuje, Zze poskytne
pristup do svojich priestorov a ku produktom, aby umoznil Predajcovi vziat si spat
produkty.

7. Zéruky a zavizky.

7.1 Pokial nie je dohodnuté vyslovne inak, povinnosti Predajcu nezaru¢ iadny
vysledok. Povinnostou Predajcu je iba vyvinut maximalne usilie (v holand€ine:
,middelenverbintenissen).

7.2 Predajca zaruéuje, ze v ase dodania budu produkty Predajcu spliiat $pecifikicie, o
ktorych informoval Kupujiceho. Predajca neposkytuje Ziadne iné vyhlasenia ani zaruky
a vylutuje vietky iné vyslovné alebo nepriamo vyjadrené zéruky. Osobitne pre Produkty
Predajca okrem iného vylu€uje zaruku vhodnosti pre uréity G¢el a predajnosti produktu.

7.3V najvéc3ej moznej miere povolenej zakonom Predajca nenesie zodpovednost voci
Kupujicemu v Zziadnom pripade:

(i) za ndhodnu, nepriamu alebo néslednu stratu alebo 3kodu, stratu obchodu, stratu
obchodnej prileZitosti, stratu zisku alebo poskodenie dobrého mena z akéhokolvek
dévodu, ktoré utrpia Kupujuci, pobocky Kupujiceho alebo tretia strana, ani

(ii) za akékolvek straty v rozsahu vyplyvajucom z nasledného nespravneho pouzitia
vyrobkov Kupujicim alebo trefou stranou, vratane (ale nie vyluéne) Gmyselného
poskodenia alebo strat vyplyvajicich z nedbanlivosti Kupujiceho alebo jeho
pridruzenych spolognosti, zdstupcov alebo zamestnancov, alebo strat vyplyvajlcich z
nedodrzania pokynov predavajuceho tykajucich sa poutzivania, skladovania alebo
manipuldcie s vyrobkami, pouzitia vyrobkov na iny ucel, na ktory su vhodné,
neobvyklych pracovnych podmienok alebo akejkolvek zmeny alebo

opravy produktu pomocou vyrobného alebo prebalovacieho procesu alebo inak; ani
(iii) za Skody v suvislosti s predajom produktov, ktoré prekracuji u hodnotu bud'zo
(a) 3kody, ktoru Kupujuci skutoéne utrpi alebo (b) ceny prislusnych produktov v
stvislosti s ktorymi méze niest Predajca zodpovednost.

7.4 Vo vztahu k produktom, ktoré dodd Predajca alebo produktom dodanym v jeho
mene, Kupujtci poskytne Predajcovi ndhradu narokov tretich stran. Kupujuci je povinny
bez zbytoéného odkladu informovat Predajcu o akychkolvek reklamaciach tykajdcich
sa vyrobkov dodanych Predajcom.

8. Vyssia moc

8.1 Ani jedna zo Stran nenesie zodpovednost voéi druhej Strane za omeskanie alebo
nevykonanie spdsobené okolnostami, ktoré nemdze ovplyvnit a ktorym nie je mozné
pldnovane zamedzit (,Udalost vy3$ej moci“). Medzi udalosti vy33ej moci patria okrem
iného Strajky, pandémie, nepokoje, vojny, prirodné katastrofy, neodvratitelné
nedostatky surovin, zlyhanie dodavok zo strany dodavatelov, neodvratitelné poruchy
alebo zlyhania strojov, neodvratitelné vliadne obmedzenia.

8.2Strana, ktorej &innost ovplyvnila udalost vy3sej moci:

(a) informuje pisomne druhi Strane o udalosti vy$Sej moci a pri¢inach a
pravdepodobnej dobe trvania nasledného omeskania alebo nevykonania svojich
povinnosti a

(b) vynalozi primerané usilie na eliminovanie alebo zmiernenie efektov takejto udalosti
na druht Stranu a vykon povinnosti dotknutej Strany a navrati sa k plnému vykonu
svojich povinnosti hned ako to bude mozné.

8.3 Ak udalost vy33ej moci trva nepretrzite po dobu 30 dni alebo viac, ktorakolvek zo
stran mdZe pisomne oznamit druhej Strane ukon&enie dodavky produktov. V takomto
pripade Strana, ktora vypovie zmluve nemusi uhradzat Ziadne naklady z dévodu takejto
vypovede.

9. Spravovanie produktov

Kupujuci sthlasi, ze produkty sa budu skladovat, prepravovat a predavat spésobom,
ktory je nutny pre bezpe¢nost a ochranu oséb, majetku a Zivotného prostredia a v
sulade s odporu¢aniami Predajcu a platnymi pravnymi predpismi a nariadeniami.

10. Prava dus é i (,PDV*) a ml&;

Pod PDV sa chdpu vietky nemajetkové préava chraniace vysledky ludského myslenia a
tvorivosti vratane autorskych prav, patentov, modelov, dizajnovych préav, prav
obchodnej znacky, prav sui generis a inych moznych prav dusevného vlastnictva a
suvisiacich prav na prace, dokumenty, obréazky, vykony, vytvory, potitatové programy,
databazy, 3tudie, vyskumy, metddy, implementacie alebo (lokdlne) registracie
vyrobkov a vyndlezov vratane vetkych suvisiacich prav a inych foriem podobnej
ochrany na celom svete.

V3etky PDV tykajuce sa produktov dodanych Predajcom ostévaju vyhradnym
vlastnictvom Predajcu. Pokial nie je vyslovne uvedené inak, Predajca neposkytuje
Kupujtcemu licenciu na pouZitie PDV Predajcu.

Vsetky informacie (a najma napady, vysledky vyvoja a technolégie Predajcu), ktoré
Predajca poskytne Kupujucemu v priebehu ich spoluprace (akéhokolvek druhu) sa
povazuju za vyhradne ddverné (dalej ,Déverné informacie”) s vynimkou (i) informécii,
o ktorych vie Kupujuci preukdzat, Ze si uz dostupné verejne a (i) informacii o ktorych
vie Kupujuci preukazat, ze boli uz zname Kupujicemu alebo ich Kupujuci ziskal sam bez
profitovania z dévernych informécii Predajcu.

Déverné informdcie sa nesmu zverejnit Ziadnej inej osobe, entite alebo organizacii bez
predoslého vyslovného pisomného suhlasu Predajcu a nemdZu sa poutit na iny ucel,
nez je ucel vyslovne dohodnuty medzi Stranami. Ddvernost a povinnost nepouZitia,
ktoré z uvedeného vyplyvaji platia po dobu trvania spoluprace (akéhokolvek druhu)
medzi Stranami a nasledujtcich 10 rokov.

11. Rozne

11.1 Ak sa niektoré z ustanoveni SOPP alebo &ast ustanovenia SOPP stanu neplatnymi
alebo nevyméhatelnymi alebo nezlucitelnymi so zdkonnymi ustanoveniami alebo
pravnymi ustanoveniami verejného nariadenia, zvySok SOPP alebo zvySok tychto
ustanoveni SOPP ostava nedotknuty El bude vykonatelny.
Neplatné/nevymahatelné/nezlutitelné ustanovenie sa nahradi platnym ustanovenim,
ktorého hospodarsky efekt sa najviac priblizuje
neplatnému/nevymahatelnému/nezlucitelnému ustanoveniu.

11.2 Ni¢ v tychto SOPP sa nezamysla ani sa nema chépat ako vytvorenie vztahu
sprostredkovatela, partnerstva alebo spoloéného podniku medzi Predajcom a
Kupujucim.

11.3 Kupujici nema pravo postupit svoje prava a povinnosti na zaklade SOPP bez
predoslého pisomného informovania Predajcu, aviak pod podmienkou, Ze takyto
suhlas sa nevyzaduje, ak sa postdpenie tyka pobocky.

11.4 Dodatky ku SOPP ako aj iné doplnenia a vynechania sa mézu uskutocnit iba s
pisomnym sdhlasom Predajcu.

11.5 Ak nedéjde k realizcii ndpravného opatrenia alebo uplatneniu prava, nechépe sa
to ako vzdanie sa takého napravného opatrenia alebo prava a tiez ani nerealizacia
népravného opatrenia alebo neuplatnenie prava z dévodu pripadu porusenia alebo
omeskania neznamend akceptovanie takéhoto pripadu porusenia alebo omeskania v
podobnych situacidch vzniknutych predtym alebo potom, a ktoré by mohli byt
posudzované podobne.

11.6 Na zhromazdovanie osobnych udajov Predajcom sa vztahuju zdsady ochrany
osobnych Gdajov Predajcu uverejnené na webovej stranke Predajcu. Kupujici md
kedykolvek pravo poziadat o kopiu zasad ochrany osobnych udajov Predajcu.

12. Uplatiiované pravo a jurisdikcia

12.1 SOPP a prisluiné transakcie sa riadia a vykladaju v sulade s holandskym pravom s
vynimkou koliznych noriem. Strany sa dalej dohodli, Ze na ich vzdjomné zévazky na
zéaklade SOPP sa nevztahuje Dohoda o medzinarodnom obchode s tovarom.

12.2 Sudy v Amsterdame maju vyhradnd jurisdikciu na urovnanie sporov, ktoré vznikna
z tychto SOPP alebo v suvislosti s nimi, bez ohladu na ich pévod (t. j. bez obmedzenia
vratane zmluvnych a mimozmluvnych narokov (vratane prava hospodarskej sutaze),
neopravnenej platby alebo bezdévodného obohatenia).




